Dyl R ARG EEE/ NMIEL
2021 HEg TR ¢ "R T R 0 BB EIIE E1T ) (Twenty to Breakthrough)
no 8 TRETHIZEMY
8 DAPESEE 47 1 1-12 (FEHE ¢ 2/21/2021)
SRR
1. fRAE TARETRYZENY | SE A RS [ RN EE R 2
2. B ABSRERAGHAEERERIE ? i RAERZ AR — AL e ?

RIREEX | sE2E Tk
fiZF2 (Interpretation):
1. FEDAPEEEE R KB A AP EREH 2 B EREIR SR AKER A &R 7

2. —THHEZ/DIR?

3. 1EAZKOR R PRz SRR ? HARRY R KA R EE ? SR SIS EH R
sHEEER ?

4. E PRGSO EBIEEE > E R T EE ? EIEEER T - MATE AR R ]
PSS 2 IRan AT R AR (6 PR R 2

5. BB AIIE ? BB AL LAHUAYHTT ? S -




6. TEEEEOM AR /KBRS T &P 7 B KEH R AR A —EAEEEIE
e ?

7. bR T EEEEHAERSN - BEO/KER EEHAHIER ? (REA SRR R

g ?

B4 (Induction) :
(—). BELAKATETE :
(). BEDA/KHY R -
(Z). BELAKIITHEE -
FEF (Application):

1. (FERzhsmEQREE "R 36)

2. FERESRH—HEE -



ik : &L (DATHSES 47 * 1-12)
(1) A&

471 M R BB P - RERAME TAKERRAL - (EREEHER) 2K
et~ BERAAE - ERENEERE TR -

472 A BH LT~ NEHEREINEE T HAROIIF - RAKRREERE -

473 ff FEBEGERB E0ORRE B 7 - TH  EREBK - KERTF -

47:4 M N8BT —TH ~ HREBAK - KRHEE - -HET —TH - FRES
Ko~ K EEEHE -

475 NET —TH ~ KER T - ERAEER - N RBKEIRE - B R
7K ~ A AR Y -

47:6 ftr ¥R - AT~ fRE R T & - A st 8 2O E -

477 T EA R R - RAEMEE - HAENRE L - AHRZAE KR -

47:8 ¥ ~ BAKERTGAE - L TEEUE - BEEE - BT H KAy K
WA EARKEH - (RXEEEETH)

479 EOKFTE ZpE ~ NZAENESY ~ HdE - MHREBERKAK - BH
i 2Ry @~ KW ERH T - BOKME ZE - BYE LA -

A700 VR ARIGAE I E - RIBEERE IR EE - FIFERE (SRFR ) @2
- RS EESE  FREREBHWAES -

At R ez - MMERZRE - A REY ~ L HEH -

avi fpniEdE > BB E L  DEARSHHEA - HRAEERY - BT A
fhigz ~ RTAEHE - - FHALEFRT  HAAEEKZRRER LKL - B
EORT - fEERY - BT RER -

(2) NIV:

47 The man brought me back to the entrance to the temple, and | saw water coming out from
under the threshold of the temple toward the east (for the temple faced east). The water was
coming down from under the south side of the temple, south of the altar. 2 He then brought
me out through the north gate and led me around the outside to the outer gate facing east,
and the water was trickling from the south side.

3 As the man went eastward with a measuring line in his hand, he measured off a thousand
cubitse and then led me through water that was ankle-deep. 4 He measured off another
thousand cubits and led me through water that was knee-deep. He measured off another
thousand and led me through water that was up to the waist. > He measured off another
thousand, but now it was a river that | could not cross, because the water had risen and was
deep enough to swim in—a river that no one could cross. ® He asked me, “Son of man, do you
see this?”

Then he led me back to the bank of the river. ?”When | arrived there, | saw a great number of
trees on each side of the river. 8 He said to me, “This water flows toward the eastern region
and goes down into the Arabah,» where it enters the Dead Sea. When it empties into the sea,
the salty water there becomes fresh. ® Swarms of living creatures will live wherever the river



flows. There will be large numbers of fish, because this water flows there and makes the salt
water fresh; so where the river flows everything will live. 1° Fishermen will stand along the
shore; from En Gedi to En Eglaim there will be places for spreading nets. The fish will be of
many kinds—like the fish of the Mediterranean Sea. ' But the swamps and marshes will not
become fresh; they will be left for salt. 12 Fruit trees of all kinds will grow on both banks of the
river. Their leaves will not wither, nor will their fruit fail. Every month they will bear fruit,

because the water from the sanctuary flows to them. Their fruit will serve for food and their
leaves for healing.”



